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NADBITKA Z CZASOPISMA SLAVLA ANTIQUA”, TOM 1

Roman Jakimowicz (Torun)

KILKA UWAG NAD RELACJA O StOWIANACH
IBRAHIMA IBN JAKUBAI

Relacja o Stowianach zawiera wiele waznych danych o Polsce pier-
wotnej i krajach sasiednich Stowianszczyzny zachodniej. Jest tedy rzeczg
zupetnie zrozumiala, iz budzita ona od dawna zywe zainteresowanie
wséréd badaczy najstarszego odcinka dziejow Polski i Stowianszczyzny
zachodniej. Mimo jednak licznych opracowan catosci Relacji oraz po-
szczegllnych zagadnien, zostato jeszcze wiele spraw niejasnych i miejsc
ciemnych.

Odkrycie nowego rekopisu, starszego od znanych dotychczas od-
piséw Relacji lbranimowej, pozwolito wydawcy, prof. T. Kowalskiemu?
na usuniecie catego szeregu niejasnosci, a dzieki wnikliwemu komenta-
rzowi na usuniecie btednej interpretacji znieksztalconych wyrazéw, ze
wymienie tylko ostawione mitkaty bizanckie, ktdre narobily tyle zametu
w naszej historiografii. Réwniez prof. J. Widajewicz3 w nadzwyczaj
obszernym i drobiazgowym rozbiorze wyjasnit wiele zagmatwanych pro-
bleméw. Mimo to uplynie jeszcze sporo czasu zanim szczesliwy zbieg
okolicznosci pozwoli na catkowite i dokladne zrozumienie wszystkich
szczegOtow przekazanych w Relacji lbrahima.

1 Szkice niniejsze sa czesciowg rekonstrukcja zniszczonego w czasie
powstania warszawskiego rekopisu pracy obszerniejszej o relacjach geogra-
féw i podréznikéw arabskich dotyczacych Stowian w o$wietleniu archeolo-
gicznym. Mialem opracowany szereg zagadnien zwigzanych lub wyptywa-
jacych z Relacji Ibrahima. Tu podaje rekonstrukcje niepetng, pozbawiong
przytem w znacznej czesci aparatu pomocniczego, ktdrego obecnie nie mam
pod reka.

2 Pomniki Dziejowe Polski. Seria Il tom I. Relacja lbrahima ibn
Jakuba z podrézy do krajow stowiariskich w przekazie al-Bekriego. Wydat,
wstepem, komentarzem i przektadem opatrzyt Tadeusz Kowalski. Krakéw
1946. PAU.

3 Widajewicz J. Studia nad Relacjg o Stowianach Ibrahima ibn Jakuba.
Krakéw 1946 PAU.



I. Jaki moégt by¢ cel podrézy lIbrahima ibn Jakuba do Europy
Srodkowej

Autorzy, ktorzy zajmowali sie Relacjg o Stowianach przypisywali
Ibrahimowi najrézniejsze funkcje, ktére spowodowaty jego podréz do
Europy Srodkowej i na dwor cesarski. Wszystkie te przypuszczenia nie
miaty jednak zadnego oparcia zrédtowego. Ani Bekri nie wspomina o tern
ani stowem, ani tez w odpisanych przezerh fragmentach Relacji o Sto-
wianach nie znajdujemy zadnej wskazowki, zadnej poszlaki. A mimo to
uwazano lbrahima ibn Jakuba za cztonka poselstwa kalifa na dwor ce-
sarski, lub tez za handlarza niewolnikéw. Poglad, ze lbrahim byt kup-
cem utrzymuje sie do najnowszych czaséw. T. Kowalski w swym komen-
tarzué usuwa ten poglad w sposéb przekonywujgcy. Natomiast J. Wi-
dajewicz 5 uwaza nadal Ibrahima za kupca, nie okre$lajgc zresztg przed-
miotu jego handlu. Watpliwym tez wydaje sie, by Ibrahim byt ttumaczem
poselstwa, jak to przypuszcza ostatnio T. Kowalski6 gdyz w takim
razie, wedlug wszelkiego prawdopodobieniswa, nie mogtby sie odrywaé
od swych czynnosci ttumacza w celu odbywania dtuzszych podrézy do
krajow stowianskich.

We wszystkich rozwazaniach ogélnych nad osoba lbrahima ibn
Jakuba pomijano jedng bardzo wazng okolicznos¢, a mianowicie, ze byt
on lzraelita i mozaistg, a tylko kulture zewnetrzng miat arabskg. Po-
niewaz pisat po arabsku, poniewaz jego Relacje przechowata kompilacja
arabska, wiec stusznie zalicza sie go do kultury i literatury arabskiej.
Ale to nie wyklucza, ze zainteresowania jego mogly i$¢ po linii uczué
zydowskich. Trzeba spojrze¢ na lbrahima ibn Jakuba pod tym katem
widzenia, zbada¢, jakie momenty uczuciowe mogly spowodowaé jego po-
dréz, jakie gteboko ukryte uczucia i tesknoty nurtowaty umysty Owcze-
snych Zydoéw o glebszym stosunku do spraw zwiazanych z nieszczesnym
losem swego narodu. Czy wsréd bliskich pod wzgledem czasu i charak-
teru pism zydowskich nie znajdziemy poszlak, ktéreby mogly rzucic¢
Swiatto na charakter i cel podrézy autora Relacji o Stowianach.

Najblizej pod wzgledem czasu stoi korespondencja miedzy Chaz-
dajem i Jozefem, chakanem Kozaréwi. Wprawdzie autentyczno$¢ tej

4 0. c str. 44 nast. i 81 ods. 49.

50.c str. 28, 41, 43 52 i 76.

8 0. c. str. 45

7 Nazwe tego ludu podaje w brzmieniu, jakie stosowat najblizszy pod
wzgledem czasu t. zw. Nestor.
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korespondencji jest podawana w watpliwos¢, mimo to pisma te,
a zwlaszcza list Chazdaja, w rozwazaniach naukowych sa brane pod
uwage i opiera sie na nim calty szereg wywoddéw. Nie jestem specjalistg
w tej dziedzinie i nie bede rozwazac¢ i rozstrzyga¢ zagadnienia auten-
tycznosci tych zabytkéw pisanych. Powdd powstania tej korespondencji
ma wszelkie cechy prawdopodobienstwa. Chazdaj choe krzepi¢ swe zne-
kane uczucie narodowe i dowiedziawszy sie o isthieniu nad daleka Wolga
niezaleznego panstwa zydowskiego z wihasnym krélem, posiadajagcym
petnie wiadzy, Sle do niego list z prosba o potwierdzenie tej wiadomosci.
Fakt taki dla ludu pozbawionego ojczyzny, Zzyjacego W rozproszeniu
bytby bardzo pokrzepiajagcy. Czyni wiec wszelkie mozliwe wysitki i nie
szczedzi Srodkéw, by list jego dotart do tego kréla zydowskiego.
Nastepnie w potowie wieku XII dochodzg do skutku podréze uczo-
nych rabinéw zydowskich, majace na celu poznanie ilosci gmin zydow-
skich, zyjacych w diasporze i warunkéw ich bytu. Pierwsza z takich
podrézy Benjamina z Tudeli trwata 13 lat8 i siegneta na wschodzie az
do granic chinskich. Benjamin z Tudeli zostawit opis swej podrozy, do
ktorego wcigga nietylko to co widziat wlasnymi oczyma, lecz i to, co
styszat o innych krajach, ktérych nie mogt zwiedzi¢, i o istniejacych tam
koloniach zydowskich. Ot6z w dziele tego podréznika spotykamy opis
Czech i wzmianke o handlu niewolnikami w tym kraju. Dalej idzie opis
Rusi i kraju Fin. Ru$ wedlug Benjamina z Tudeli rozciaga sie od bram
Pragi (tzn. Czech), az do bram Fin, ktére jest wielkiem miastem i lezy
na drugim koncu kroélestwad Tak wiec interesowata go Praga, ktora
podobnie jak u lbrahima ibn Jakuba i u Benjamina oznacza panstwo
czeskie, graniczace z Rusig. Polska w opisie Benjamina z Tudeli zostata
catkowicie pominieta, co mozna sobie ttumaczy¢ tylko w ten sposéb, iz
nie byto tu wowczas jeszcze gmin zydowskich i wskutek tego wiado-
mosci o niej nie dotarty do wiekszych srodowisk zydowskich. Natomiast
w Pradze istnieje starozytny cmentarz zydowski zatozony, wedtug tradycji,
w wieku X, a co zatem idzie, musiata by¢ réwniez i gmina. Tu w wieku
XIl byla siedziba wybitnych uczonych talmudycznych (rabi lzaak ben
Jakub ha Lgban z Czech brat Petachji), a taki o$rodek nie powstaje
z dnia na dzien w kraju obcym bez istnienia uprzedniego bogatej i licz-
nej gminy. O istnieniu gminy zydowskiej w Kijowie dowiadujemy sie
z kroniki tzw. Nestora, ktory pod rokiem 1113 notuje pogroml0, a wiec

8 Encyklop. Britanica, 111 s. 411
9 Lelewel Joachim: Polska wiekéw $rednich. 11 352.
10 MPH 1, s. 833.



gmina zydowska juz musiata by¢ i to do$¢ liczna i dostatecznie zasie-
dziata.

Ta czes¢ opisu podrozy Benjamina z Tudeli, ktéra dotyczy ziem
stowianskich, nie jest oparta na autopsji i nalezy do kategorii podrézy
fikcyjnych. Natomiast drugi podréznik wspétczesny, rabi Patachja z Ra-
tyzbony ogladat kraje stowianskie i wschodnio-europejskie wiasnymi
oczami. Wyruszyt on na wschdd do Azji wkrétce po powrocie Benjamina
z Tudeli w roku 1173. Petachja odbywat swg podréz do Babilonii, Syrii
i Jerozolimy przez Czechy, Polske i Rus, Krym lub Kozarje i wrdcit ze
wschodu do Pragi, gdzie odwiedzit swego brata, réwniez uczonego
i stawnego rabina i wreczyl mu sporzadzony przez siebie spis medrcéw
talmudycznych pochowanych w Babiloniill Tu w Pradze z opowiadanh
Petachii lub z jego notat powstat opis tej podrozy, ktérej celem byto
poznanie stanu moralnego, gospodarczego i politycznego rozproszonych
gmin zydowskichl2 . 1 znowu, rzecz charakterystyczna, cel tej podrézy
byt czysto idealistyczny, nie zwigzany z zadnym handlem. Jedynie po-
znanie stanu gmin zydowskich i sprawdzenie na miejscu, czy Babilonia
nie nadawataby sie do osiedlenia Zydéw z Czech i Niemiec 13

Jest rzeczg bardzo znamienng, na co zwrdcit uwage juz Lelewel, iz
obie te podréze nie wymieniajg zupetnie Polski. Tak jak gdyby jej wow-
czas nie byto. Ot6z nasuwa sie przypuszczenie, czy ta, badz co badz dos$¢
enigmatyczna podrdz lbrahima ibn Jakuba nie miata podobnego celu.

Nie mamy co do tego w zachowanym tekscie zadnych danych, istnie¢
mogg tylko stabe poszlaki, a mianowicie podanie cen zywno$ci w Pradze
i podkreslenie, ze ceny w kraju Nakona sg ,tanie”. A zatem i synom
Izraela powinno powodzi¢ sie w tych krajach dobrze. Jest rzecza cie-
kawa, ze Bekri, odpisujac Ibrahima ibn Jakuba przeszto sto lat p&zniej,
zachowat wiadomosci szczegotowe o cenach ptaconych w Pradze za pro-
dukty zywno$ciowe.

J. Widajewiczl4 wypowiedziat przypuszczenie, ze lbrahim ibn Jakub
zostawit dwa opracowania Relacji odmiennie zredagowane. Przypusz-
czenie to jest bardzo prawdopodobne. Dodam don jeszcze, ze jedno opra-
cowanie mogto byé przeznaczone dla kalifa, drugie, pisane by¢é moze po
hebrajsku i zawierajgce dane o stanie i ilosci gmin zydowskich, byto
przeznaczone dla wspdlwyznawcow.

11 Jewrejskaja encyklop. XIl, s. 475,
12 La Grande Encyelop., t. 27, s. 514.
13 Jewrejskaja encyktop. XTT, s. 475.
14 Widajewicz o. ¢, s. 2



Zadne ze zrodet, ktore wymieniaja i czerpig wiadomosci z Ibrahima
ibn Jakuba nie okreslito zupetnie, jakie on zajmowat stanowisko spo-
teczne, czy nawet polityczne i stad podchodzg rézne domysty. Domyst
moj znajduje pewne dalsze uzasadnienie w kierunkach wypraw, jakie
Ibrahim ibn Jakub przedsiebrat po krajach stowianskich.

I1. Podréze Ibrahima ibn Jakuba po ziemiach stowianskich

Podrézy po ziemiach stowianiskich odbyt lbrahim dwie: jedng do
kraju Nakona i drugg do Czech. W obu razach podaje do$¢ doktadne
drozniki z zaznaczeniem odlegtosci w milach lub dniach miedzy wazniej-
szymi punktami i wyszczego6lnieniem pewnych innych lakonicznych da-
nych o szczegdtach i podrézy. Widok ogladanych w czasie pierwszej po-
drézy groddéw stowianskich spowodowat, ze Ibrahim opisat szczegétowo
spos6b budowy tych grodéw. Opis ten jest tak plastyczny, ze mogt wyjs¢
z pod pidra tylko kogos, kto grody osobiscie ogladat. Do kraju Nakona
musiata widocznie przenikng¢ juz ekspansja zydowska, moze w zwigzku
z handlem (eksportem) koni i to spowodowato, Zze Ibrahim skierowat sie
do ziemi Obodrytow.

Ibrahim nie umiat po stowiarisku. Kto$ musiat mu towarzyszy¢ w po-
drozy w charakterze ttumacza, albo tez mégt porozumiewaé sie w kraju
Nakona za posrednictwem osiadtych tam Zydow, zwiaszcza przy szlaku
handlowym. Tym sie moze da wytlumaczy¢ znieksztatcenie nazwy Grodu
w Grad.

Druga podréz do Pragi zostata rowniez uwieczniona podaniem itine-
rarium, ktore niestety w odpisach zachowato sie utamkowo. Ze Ibrahim
odbywat i te podréz osobiscie, nie ulega zadnej watpliwosci. A wiec
oprécz etapdw i odlegtosci miedzy nimi, mamy opis Pragi, ktérg ogladat
i zycie ktérej poznat. A wiec mamy do$¢ szczegdtowy opis handlu tam-
tejszego, wytworéw i Srodkéw platniczych uzywanych wewnatrz tego
panstwa.

W ostrym przeciwienstwie do opisu tych dwdch podrozy znajduje sie
wiadomos¢ o drodze i 0 samym Krakowie. lbrahim nie podaje tu wogodle
zadnych etapéw, ani odlegtosci. Mowi jedynie ogdlnikowo, ze podroz
z Pragi do Krakowa trwa trzy tygodnie. O Krakowie nie podat naj-
mniejszych wiadomosci. Krakéw jest wymieniany tylko jako kraniec
panstwa, Bolestawa czeskiego i po raz drugi, jako miejsce, skad przy-
bywaja do Pragi Rusowie i Stowianie z towarami, lecz nawet rodzaju
tych towaréw nie wymienit, tak jakby ich w Pradze nawet nie widziat.
To wszystko zdaje sie wskazywaé, iz w Krakowie Ibrahim nie byt i tylko
dla Scistosci zanotowat ogdlnikowo czas trwania tej podrézy, czas bardzo



dtugi. Ta notatka sprawita wiele kiopotu i ostatecznie do dzi§ to za-
gadnienie zostato zupeinie niewyjasnione. Ostatnio ta drogg zajmowat
sie J. Widajewiczl51lGle nic istotnego nie wnidst do jej wyjasnienia.
Suponuje on, ze lbrahim w czasie przypuszczalnej podrézy do Krakowa
zatrzymywat sie po drodze dla zatatwienia intereséw kupieckich i stad
wynikia przewlekto$¢ podrézy, tak ze zuzywszy tacznie 3 tygodnie czasu
od chwili wyjazdu z Pragi do przyjazdu do Krakowa, ten czas podat
jako potrzebny dla odbycia podrozy. Wyjasnienie takie wydaje sie mato
prawdopodobne, zwilaszcza wobec skrupulatnosci z jakg lbrahim opisat
inne dwie podréze. lbrahim napewne odliczyt by czas postojéw, a po-
zatem musimy przyjaé, ze i w drodze powrotnej musiatby dokonywac
tych samych przerw i tyle samo czasu trwajgcych. Te rdznice w opisach
przemawiajg stanowczo przeciwko przyjmowaniu podrézy lbrahima
z Pragi do Krakowa. Termin trzytygodniowy podrozy jest réwniez
mozliwy.

Gdyby lbrahim byt w Krakowie, woéwczas prawdopodobnie wy-
jasnitby, ze Rusowie, ktorzy wedtug jego relacji przybywajg do Pragi
z Krakowa, nie majg siedzib statych w tym grodzie, lecz tylko droga ich
prowadzita przez Krakéw. To moje przypuszczenie zostaje w zgodzie
z tern, co podajg w tej materii T. Kowalskil$ i J. Widajewiczll, ze sa
to kupcy kijowscy i z innych miast Rusi, przejezdzajacy tylko przez
Krakow, lub przybywajgcy do Pragi od strony Krakowa.

Woyijasnienia czasu trwania podrézy z Pragi do Krakowa trzeba
szuka¢ m. in. w topografii i osadnictwie 6wczesnym. Trzeba tez ustali¢
szlaki pézniejsze, najblizsze czaséw Ibrahima i przedewszystkiem na tej
drodze szukaé rozwigzania tego niezrozumiatego dotychczas zagadnienia.
Nie mamy zadnego kryterium, zadnego miernika, na podstawie ktérego
moglibysmy okresli¢ szybko$¢, z jaka odbywaty sie podréze dwczeshe,
a m. in. i podroze lbrahima.

Zagadnienie to miatem swego czasu opracowane szczegétowo. Na-
razi© nie moge podaé¢ jego szczegdtowej rekonstrukcji, gdyz nie mam
zebranych materiatdw do osadnictwa wczesnohistorycznego na tym obsza-
rze ani tez map szczegétowych. W kilku wiec tylko stowach wyniki ogolne.

Droga z Pragi do Krakowa wiodta w czasach Ibrahima, po-
dobnie jak i pdZniej, przez Kutng Hore i przetecz Kilodzkg do Wro-
ctawia a nastepnie wzdtuz Odry przez Brzeg i Opole a stad przez By-
tom i Stawkéw do Krakowa. Taki szlak wynika réwniez z Atlasu Hellmi-

15 Widajewicz, s. 52, 75 i 77.
16 Kowalski, s. 74 i 76.
17 0. ¢, str. 12 i 75.



chal8 takaz droge podaje Maleczynskildi na takgz wskazuje mapa szlakow
handlowych w $redniowieczu w atlasie Putzgera2). Odlegto$¢ z Pragi do
Krakowa na tym szlaku liczac w liniach prostych miedzy etapami Praga-
Ktodzko-Wroctaw-Opole.Bytom-Krakéw wynosi ok. 475 km. Jezeli na
przybycie tej drogi zuzywano" trzy tygodnie czasu, to wypadnie dziennie
do przebycia 22,6 km. Ale jezeli wezmiemy pod uwage, ze szlak miedzy
wymienionymi punktami nie szedt po liniach prostych, lecz musiat sto-
sowac¢ sie do warunkoéw topograficznych, a wiec w goérach do biegu
dolin, w nizinach za$ musiat omija¢ bagna, woéwczas Srednig dzienng
z 22,6 km mozemy podnies¢ na 30 km. Nalezy tez uwzglednié, ze na obsza-
rze Czech i czeéci Slaska, droga wiodta przez obszary gorzyste, co
réwniez powodowato pewne zwolnienie tempa podrézy. A kto wie jeszcze,
czy od tych trzech tygodni nie wypadnie odliczy¢ trzech szabasow?
Wéweczas dzienny przemarsz podniesie sie jeszcze nieco, a mianowicie
blisko 0 4 km. Gdy to wszystko rozpatrzymy szczegétowo, wowczas ten
termin trzytygodniowy nie bedzie tak nieprawdopodobny.

Trudniej jest z ustaleniem czy lbrahim ibn Jakub byt w panstwie
Mieszka. Szczegbtowa relacja o organizacji druzyny ksigzecej i oznaczenie
granic panstwa zdajg sie przemawia¢ zatem, ze lbrahim odwiedzat Polske.
Z drugiej jednak strony brak jest takich szczegotéw, jakie spoty-
kamy w relacji o panistwie Nakona i zwlaszcza o Pradze, a przede wszyst-
kim brak szczegotowego dréznika i nawet najogolniejszych danych
o kierunku szlaku i czasie trwania podrézy, zdajg sie przemawia¢ zdecy-
dowanie przeciw takiej mozliwosci. Relacja o paristwie Mieszka obejmuje
dwa tematy. Organizacja druzyny i okre$lenie granic pétnocnych panstwa
Mieszkowego byty takimi zagadnieniami, ktére napewno byly dobrze
znane zardwno na dworze cesarskim jak i na dworze Bolestawa czeskiego.
Tam mogt Ibrahim o nich dowiedzie¢ sie. Zwkaszcza organizacja druzyny,
a wiec wojska stalego w przeciwstawieniu do pospolitego ruszenia
u Stowian wogole, mogta by¢ woéwczas nowing atrakcyjng, zwlaszcza
jezeli taka organizacja powstata po porazce roku 963. Wzmianka o gra-
nicach dotyczy zreszta tylko strony poétnocnej, a to mogto by¢ na dwo-
rze cesarskim rowniez aktualne w zwigzku z wydarzeniami, rozgrywa-
jacymi sie nad Odrg dolna.

Wreszcie, gdyby Ibrahim byt w kraju Mieszka w lecie roku 966 to nie-
zawodnie- wspomniat by o chrzcie Polski, lub o przygotowaniach don.

18 Hellmich M. Die Besiedlung Schlesiens in vor- und frihgeschicht-
licher Zeit. Wroctaw ,1923, mapa 7.

19 Maleczynski: Najstarsze targi w Polsce. Mapa.

20 F. W. Putzger. Historischer Schul-Atlas. 1942. mapa 76.



Wszak taki akt nie mégt nastapi¢ niespodziewanie i odby¢ sie znienacka.
Raczej wprost przeciwnie, przygotowania zarbwno rzeczowe, jak i du-
chowe trwa¢ musiaty czas jakis. A zatym decyzja tak wazna nie mogta
by¢ trzymana w ukryciu i napewno szeroko o niej wéwczas méwiono na
ziemiach Polski. 1 to napewne nie usztoby uwagi lbrahima, ktéry duzo
miejsca poswiecit przyjeciu chrzescijanstwa przez Butgaréw, ani uwagi
Bekriego, ktory odpisujac to miejsce z lbrahima, uzupeinit je wiado-
moscia, precyzujgca czas tego zdarzenia, zaczerpnieta ze zrodia innego,
nie wymienionego zresztg z imienia.

Ibrahim nie byt i w Bulgarii, co sam zaznacza, a mimo to podaje
duzo szczegbtéw dotyczacych granic tego kraju, potozenia w stosunku
do Konstantynopola i potwyspu apeninskiego. J. Widajewicz 21 uwaza iz
Ibrahim zebral wiadomosci o Polsce w pierwszej potowie roku 966, gdy
chrzest zapewne odbyt sie w drugiej.

Czy Bekri odpisujgc lbrahima opuscit droznik! krakowski i wiel-
kopolski? Zdaje mi sie, ze raczej nalezy da¢ odpowiedZz przeczacg na to
pytanie, tzn. ze takich dréznikéw lbrahim nie opisat, gdyz drég tych
sam nie przebyt. Bekri znowu odpisujgc Ibrahima nie tylko nie opuszczat,
lecz jeszcze uzupetniat jego wiadomosci danymi z innych autordw,
pragnac wiadomosci zawarte u lbrahima objasni¢ i rozszerzyc¢.

I11. Brzmienie imienia Mieszka |

Nad brzmieniem imienia pierwszego historycznego ksiecia polskiego
zastanawiano sie oddawna. Spory te wywotane zostaty réznorodnoscia
pisowni tego imienia w zrodtach obcych, lub pisanych w jezyku tacin-
skim w Polsce. Relacja Ibrahima podaje krzemienie tego imienia, ale bez
koncowki, tak ze zagadnienie Mieszko czy Mieszka nie znalazto rozwig-
zania w tym zabytku. Ale mamy jeszcze jeden pomnik najdawniejszy je-
zyka polskiego, a mianowicie denar Mieszka |, bity prawdopodobnie
przy koncu jego panowania. Jest on znany w numizmatyce polskiej eo-
najmniej od lat siedemdziesieciu. Ot6z napis na tym denarze nie zostawia
zadnej watpliwosci, iz imie to brzmiato Mieszko. Biad popetniony
przez wykonawce stempla, a mianowicie wybicie litery L odwréconej
w lewo zamiast litery E nie wplywa zupelnie na ustalenie éwczesnej
formy i koncowki tego imienia 22

2l Widajewicz, o. c., s. 16.

2 Zakrzewski Z. Jezyk polski na naszych monetach $redniowiecznych.
Wiadomosci Numizmat. Archeol. 1925. Str. 4 odb. — Tenze. Pierwsza moneta
polska. Slavia occidentalis, t. XVII 1938, s. 93.



IV. W jakiej porze odbywata sie podréz Ibrahima ibn Jakuba

Zagadnienie powyzsze stracito dzi$ poniekad na aktualnosci z chwilg
ustalenia podrézy lbrahima na rok 966. | dlatego tylko krétko zwrdce
uwage na fakt znamienny, iz lbrahim opisujgc oddziatywanie zgubne
na Stowian goraca i dobroczynny wplyw zimna ani razu nie wymienia
objawéw zimy. Réwniez przy opisie budowy grodéw stowianskich na
trzesawach i stwierdzeniu, ze panstwo Nakona jest tak bagniste, iz
wojska nie docieraja w gigb kraju, chyba tylko z ogromnym trudem,
nic nie méwi o zamarzaniu w zimie wody i bagien i mozliwosci wsku-
tek tego podchodzenia do grodéw i zdobywania ich. Fakt taki napewno
zwrécitby uwage potudniowca, ktdory na pewno nie omieszkatby opisaé
moznosci chodzenia po zamarznigtej wodzie i trzesawach. Opis objawow
zimy znalazt Bekri u Masudi’ego i wiaczyt w dalszym ciggu do Re-
lacji Ibrahimowej.

V. PlacidtaX

Jak juz wspominatem poprzednio, interesujg lbrahima ceny.
W opisach trzech krajéw stowianskich méwi o nich Ibrahim, przy czym
kazdy jest pod tym wzgledem ujety odmiennie. O kraju Nakona informuje
Ibranim ogodlnikowo, ze ,krainy jego (sg) tanie co do cen” i nie przy-
tacza zadnych szczeg6tdw ani tez nic nie mowi o placidiach.

Inaczej jest juz przedstawiona ta sprawa w kraju Mieszka. Ani
stowa nie mowi o cenach czy taniosci, tak jakby ten moment nie
obchodzit go zupetnie tym razem. Zaznacza jedynie ogolnie, ze jest to
kraj obfitujacy w zywnos$¢ a zwlaszcza w mieso, midd i role orng, co by
rowniez wskazywato na duza ilos¢ zywnosci. Dowiadujemy sie dalej, ze
Mieszko pobiera podatki w odwaznikach handlowych, a wiec mamy juz
podang wiadomos$¢ o ptacidlach. T. KowalskiZ4 w komentarzu do tego
ustepu wskazat na znajdowane w Polsce (i nie tylko w Polsce) ciezarki
przeznaczone do odwazania kruszcu przy tranzakcjach handlowych. Do-
da¢ tu mozna, iz znajdowano réwniez wazki nieduze stuzace do wazenia
srebra, oraz owo srebro, ktére przy tych czynno$ciach niejednokrotnie
byto tamane czy rabane na drobne kawatki a to w celu wyréwnania cie-
zaru przy odwazaniu okreslonej ilosci. Ale tu te ptacidla sa wymienione
nie w zwigzku z tranzakcjami kupieckimi, lecz z czynnosciami, jakie za-

23 Cze$¢ niniejszego rozdziatu byta referowana na marcowem posie-
dzeniu Komisji Prehistorycznej PAU i w streszczeniu ukazata sie w Spra-
wozdaniach z czynnosci i posiedzen PAU, 1947 zesz. z marca.

3 Kowalski, o. c., s. 76.



chodzity miedzy ksieciem i ludnoscig przy optacaniu podatkéw. Jest to
fakt bardzo wazny ze wzgledu na poczatki optacania danin i podatkow.

Czechy, jak wynika z Relacji Ibrahima, miaty z posrod opisywanych
krajow stowianskich najsilniej rozwiniety handel, gdyz tylko przy opisie
tego kraju wyszczegdlnia kupcow, srodki ptatnicze i przedmioty handlu.
W opisie Pragi spotykamy sie z bardzo szczegétowym wymienieniem
ptacidet. Jest to zupetnie zrozumiate, z tego wzgledu, ze Praga, jak wy-
nika z opowiesci lbrahima, byla w owym czasie targowiskiem o charak-
terze miedzynarodowym, na ktorym zatatwiono tranzakcje handlowe nie
tylko na uzytek wewnetrzny, lecz przedewszystkiem o charakterze
handlu tranzytowego. Jest to przekaz niezwykle doniosty do dziejow
handlu weczesnohistorycznego, przekaz, ktory rzuca duzo Swiatta na
pewne zjawiska archeologiczne. T. Kowalski w komentarzu filologicz-
nym zwrdcit uwage, iz ,,wymienienie odwaznikéw handlowych obok
towaréw wskazuje na dwa rodzaje handlu: handel czysto wymienny
(towar za towar) i handel za pieniadze (za metal szlachetny) odwazane
za pomocg tych odwaznikéw™. Przy czym stwierdza dalej, iz handel Ru-
sow i Stowian przybywajacych z Krakowa byt wylgcznie wymienny.
Natomiast kupcy przybywajacy z Wegier: muzutmanscy, zydowscy i we-
gierscy zatatwiali tranzakcje za pomoca przynoszonych ze sobg odwaz-
nikdw, tzn. i wazek czyli za pomocg odwazania. Stwierdzenie tego faktu,
ktory dotychczas byt przeoczony posiada niezmiernie donioste znacze-
nie dla wyjasnienia niektérych zjawisk archeologicznych.

Pierwszy fakt o znaczeniu ogolniejszym jest ten, iz na jednym i tym
samym targowisku miedzynarodowym, kupcy roznego pochodzenia czyli
przybywajacy z réznych krajéw zalatwiali tranzakcje handlowe w roz-
norodny sposéb, zapewne zgodnie ze zwyczajami stosowanemi w Kkraju,
w ktérym stale przebywali. Jezeli tak byto w Pradze, to réwnie dobrze
mogto odbywa¢ sie i na innych targowiskach o podobnym charakterze
w innych krajach. Podobne stosunki przetrwaty do poczatkéw wieku XX
na wielkiem targowisku miedzynarodowem w Irbicie na przedprozu
Syberii, juz za Uralem. Grempler podaje, ze kupcy chinscy przybywa-
jacy na targi z Mongolii, uiszczali nalezno$¢ za towary nabywane sre-
brem odwazanym na wagach, przy czym poszczeg6lne wptaty dosiegaty
880 kg srebra i wiecej. Inne tranzakcje na tychze targach zatatwiane byty
normalnie, za gotowke. Srebro, ktérem placili kupcy chinscy skiadato
sie z tzw. jambow, ktorych ksztalt przypomina spowite niemowle, ze
srebrnych monet catych i potamanych, bedacych w obiegu i dawniej.

5 Kowalski T., o. ¢, s. 76.



szych, oraz réznorodnych utamkéw przedmiotoéw srebrnych, jak utamki
ozddb, naczyn i stopkow. Owe jamby byly zawsze odlane z czystego
srebra i mialy r6zng wielko$¢ a co za tern idzie i rézny ciezar.

Fakt drugi, bardziej juz szczeg6towy, ze kupcy przybywajacy z Kra-
kowa (o0 nich Kkilka stéw bedzie dalej) nie uzywajg ani odwaznikéw ani
kruszcu do wyptat lecz prowadza wytacznie handel wymienny. Nawia-
sowo tu dodam, iz wiadomos$¢ ta zdaje sie wskazywaé na dawnos¢ tego
handlu, chociaz mozna to i inaczej ttumaczyc.

Po stwierdzeniu tych faktéw zaczynamy, by¢ moze rozumie¢ wia-
$ciwie dlaczego ziemie Krakowska, Sandomierska i Lubelska, oraz Slask
Gorny sg tak ubogie w skarby srebrne wczesnosrednowieczne. W owych
stowach Ibrahima znajduje sie pewne coprawda jeszcze dos¢ enigma-
tyczne wyjasnienie przyczyny tego zjawiska, tego braku skarbow. Ale
dlaczego witasnie potudniowe obszary Polski uzywaly innej zasady
w handlu niz pdéinocne? Czy to nie oznacza, ze ziemie te wchodzity
woéweczas, lub co jest bardziej prawdopodobne, kiedys dawniej, w skiad
jakiego$ obszaru, jakiej$ organizacji politycznej, czy raczej gospodar-
czej, gdzie obowigzywat handel zamienny, ktéry przetrwat dtugo i utrzy.
mywat sie jeszcze w drugiej potowie wieku X, mimo ze obszary sg-
siednie (Polska péinocna, Stowianszczyzna lechicka i by¢ moze Wegry)
przeszty juz do systemu odmiennego wyptat handlowych bardziej nowo-
zytnego? Czy nie bedzie to pozostato$¢ po przynaleznosci do panstwa
wielkomorawskiego? Czy tez korzenie tego zwyczaju (i szlaku) tkwig
w czasach jeszcze dawniejszych? Pytania te narazie musza zosta¢ bez
odpowiedzi, ale trzeba bedzie je teraz stale mie¢ na oku przy rozpatry-
waniu odnosnych zagadnien.

Zestawiajac teraz przekaz historyczny z faktem archeologicznym,
jakim jest brak skarbow srebrnych wczesnohistorycznych w potudniowej
czesci Polski, a zwiaszcza skarbow siekaricowych, ktére specjalnie sg
wynikiem wyptat dokonywanych przy pomocy wazki, zaczynamy rozu-
mie¢ ostatnio wymieniony fakt archeologiczny. Srebro, jako $rodek
ptatniczy nie dotarto do Polski potudniowej, ktéra miata pod tym wzgle-
dem swoje wihasne zwyczaje odrebne od reszty Polski. Fakt ten zdaje
sie popiera¢ réwniez czasowa polityczng przynaleznosci Krakowa wraz
z odnosnem terytorium do panstwa czeskiego. Przypuszczenie to wy-
powiadam warunkowo, gdyz inny fakt o podobnem znaczeniu znowu
moégtby temu przeczyé.

2% Grempler. lieber Hacksilberfunde. Mitt. Atropol. Ges. in Wien XIX
1899, s. 123-424. — Verhandl. Berl. Antrop. Ges. XXI, s. 590 nast.



Czechy mianowicie weszty bardzo wczesnie w orbite wplywdw nie-
mieckich, co znajduje poniekad swoj wyraz réwniez w charakterze
skarbow srebrnych wczesnosredniowiecznych. Mianowicie skarby cze-
skie sktadajg sie w przewazajacej ilosci wytgcznie z monet, podobnie jak
i nie zbyt liczne zreszta skarby z obszaru &wczesnych Niemiec,
W jednym tylko skarbie czeskim znalazto sie kilkanascie utamkow ozddb
(skarb z miejscowosci Nova Yes) i w paru innych po kilka zaledwie.
Podobnie jak w kazdym skarbie niemieckim z wiekéw X—XI wystepuja
wytgcznie monety i to tylko cate i co wiecej, monety pochodzace z jednej
lub co najwyzej z paru pobliskich mennic. W dodatku wybitng prze-
wage stanowig zawsze monety jednej mennicy. Ot6z skarby czeskie skia-
dajg sie réwniez prawie wytacznie z monet czeskich i. niemieckich. Mo-
nety obce —polskie, wegierskie i dunskie stanowig nieliczng domieszke.
Monet kufickich jest brak zupeiny, tylko w jednym skarbie z Yinohra-
dow, znalazt sie jeden jedyny drobny utamek. Monety w skarbach
czeskich podobnie jak i w niemieckich sg naogdt cale, nie ciete, jak
w skarbach pétnocno i srodkowo polskich oraz lechickich. Fakt ten zdaje
sie Swiadczyé, iz w handlu wewnetrznym w Czechach dokonywano
tranzakcji za pomocg bitego pieniadza, jako jednostki ptatniczej a nie na
wage. Swiadczytoby to o posunietym naprzéd procesie przemian gospo-
darczych, ktére upodabniaty panstwo czeskie ze stosunkami, jakie unor-
mowaly sie juz od dtuzszego czasu w Niemczech. W faktach tych odbija
sie pewna zalezno$¢ od Niemiec 6wczesnych, upodobnienie w zakresie
gospodarczym.

Ale z drugiej strony miedzy obszarem czeskim i potudniowo pol-
skim w zakresie skarbow wystepuje réznica. Przedewszystkiem co do
iloSci. W Czechach znaleziono ich kilkadziesigt, w Polsce potudniowej
i na Slasku Goérnym zaledwie okoto tuzina lub nie wiele wiecej. Dalej
czeskie wykazuja duza jednolitos¢ naogét odnosnie charakteru skiadni-
kéw, natomiast w Polsce potudniowej obserwujemy wiekszg réznorod-
no$¢. Kilka skarbéw ma charakter bardzo zblizony do skarbéw pdétnocno
polskich. Pozatem na takiz zwigzek wskazuje nieliczne, ale zawsze
0 wiele liczniejsze niz w Czechach, wystepowanie monet kufickich lub
ich utamkoéw. No i wreszcie skarb z Zawady Lanckoronskiej, sktadajacy
sie z samych o0zddéb stoi samotnie wsrdd tego rodzaju znalezisk potud-
niowo polskich. O ile mi wiadomo ani w Polsce potudniowej, ani w Cze-
chach i Morawach nie znaleziono dotychczas odwaznikéw. Tak tedy Re-
lacja o Stowianach rzuca pewne S$wiatto na znaleziska archeologiczne.

Ale niezleznie od tego mamy pewng sprzeczno$¢. W Czechach w cza-
sie pobytu tam lbrahima juz byta wlasna moneta i z tych czaséw
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i z nieco poézniejszych pochodzi kilka skarbéw tych monet. Mielibysmy
tedy by¢ moze przejscie od jednego systemu placidet do nowego we-
wnatrz tego kraju.

Niejasne zostaje okreslenie narodowosci kupcéw przybywajacych do
Pragi z Krakowa. Ibrahim nazywa ich Rusami i Stowianami. T. Kowalski
zaopatruje ten przekaz w krotki komentarz 27 i powiada, ze lbrahim miat
tu na mysli Ruséw normarniskich, ktérzy nie koniecznie musieli mieszkac
w Krakowie, lecz tylko jechali do Pragi przez Krakéw. Przyczem nie
okresla, skad oni jechali przez Krakéw. Dalej idzie Widajewicz, ktory
juz precyzuje, ze ci Rusowie i Stowianie przyjezdzajg z Kijowa i innych
miast ruskich, blizej nie okreslonych28 i dalej przyjmuje, ze i kupcy.
Stowianie, jadacy razem z Rusami pochodzg z Kijowa i wogéble z Rusi.
Poglad ten jednak nie jest nalezycie uzasadniony i passus ten nalezy
do niejasnych narazie jeszcze miejsc opowiesci lbrahima, a by¢ moze
nawet do znieksztalconych przez przepisywaczy. Nie znajduje bowiem
oparcia ani w innych przekazach historycznych ani w materiale archeolo-
gicznym.

Nie wiemy bowiem z pewnoscig, czy wymienieni w tym zdaniu Sto-
wianie sg istotnie Stowianami. Pojecie Stowianin — Sakaliba u pisarzy
arabskich ma znaczenie do$¢ rozciagte. T. Kowalski w komentarzu®
stwierdza dwojakie jego znaczenie: 1. SciSlejsze na oznaczenie Stowian
i 2. obszerniejsze na oznaczenie ludéw europejskich typu jasnego i dalej,
Ze oba te znaczenia ulegajg pomieszaniu, przyczem cytuje kilku auto-
réw, ktorzy zajmowali sie tym zagadnieniem. O ile mie pamie¢ nie myli
T. E. Modelskid byt pierwszym, ktéry roztrzasat obszerniej to zagad-
nienie juz w roku 1910 i wskazal na podcigganie réznych elementow
etnicznych pod to narodowo$ciowe pojecie przez pisarzy arabskich. Na-
lezatoby sie tedy zastanowié, czy owi Stowianie przybywajacy z Kra-
kowa sg rzeczywiscie Stowianami? Wszak zaraz w nastepnym zdaniu
u lbrahima mamy wymienionych ,, Turkéw”, ktdra to nazwa etniczna
nie ma nic wspolnego z Turcjg i oznacza Wegrow. W sagach islandzkich
jakis Norweg jest nazywany Rusem tylko dlatego, iz nosi strdj ruski3l
Wiemy, ze przybyszéw z jakiego$ kraju nazywaja nieraz imieniem mie-
szkancow tego kraju. Zydzi, ktérzy przybyli w pocz. XX w. z obszaréw

21 Kowalski, o. c., s. 74 i 76.

8 Widajewicz, o. c., s. 12.

% Kowalski, o. c., s. 55.

30 Modelski T. E. Krdl ,,Gebalim™ w liscie Chazdaja. Lwow 1910.

3l W sadze o ludziach z doliny rzeki tososiowej. Streszczenie u A Gor-
skiego, Saga o Gislim wyjetym z pod prawa, s. 371



Rosji zachodniej i osiedlili sie w Krolestwie Polskiem, nazywano Litwa-
kami, gdyz przybyli z obszaréw wchodzacych niegdy$ w skiad Ksie-
stwa Litewskiego. Na tej samej podstawie Poleszucy, zamieszkujacy na
potudnie od rzeki Prypeci nazywajg dzi$ jeszcze swych wspotplemien-
<cow zamieszkujacych na potnoc od tej rzeki, Litwinami. Zydzi niemieccy
w S$redniowieczu i pOzniej nazywani byli Aszkenazim przez swych
wschodnich wspdtbraci zwanych Sefardim. Trzeba wiec bardzo ostroznie
odnosi¢ sie do okreSlent etnicznych owych Ruséw i Stowian przybywaja-
cych z czy od Krakowa. Wszak to sg kupcy, i to mogli byé kupcy
zydowscy, nazwani Rusami i Stowianami od kraju, z ktérego przybywali.
Nie da sie bowiem wykaza¢ bytnosci Rusoéw-Waregébw w Krakowie
i wogole na potudniu Polski. Co wiecej, zwyczaje handlowe prawdziwych
Ruséw byly raczej zblizone do zwyczajow, jakie panowaty w Polsce
pétnocnej i tranzakcje zatatwiali oni za pomocg odwazania srebra. Do-
wodem tego sg liczne skarby srebrne, znajdywane w ziemi kijowskigj
i woglle na tych obszarach w Europie wschodniej, na ktorych byty ko-
lonie wikinskie. Tam tez znajdowano odwazniki i wazki. O wczesnym
istnieniu gminy zydowskiej w Kijowie juz wspominatem poprzednio.
I rzecz ciekawa, ze w wieku XII mamy wiadomosci 0 gminach zydow-
skich w Pradze i w Kijowie, a miedzy nimi jest luka na obszarze Polski,
0 czem juz mowitem poprzednio.

Z kolei jeszcze pare stéw o kupcach z Wegier. W tym wypadku
Ibranim wyszczegdlnia wsréd przybyszéw kupcéw zydowskich. Dla-
czego tedy lbrahim, jezeli moje przypuszczenie jest stuszne, nie nazwat
tamtych wilasciwem okresleniem etnicznem? To jest jedna ze stabych
stron mego przypuszczenia, ale jakze dziwnemi drogami chodzg okresle-
nia pisarzow S$redniowiecznych a nawet pdozniejszych. Tu jeszcze moge
zauwazyC, ze nie jest wykluczone, ze kupcoéw zydowskich z Wegier
Ibranim widziat w Pradze i moze nawet z nimi rozmawiat, za$ kupcéw
przybywajacych z Krakowa moégt nie widzie¢ i opisat ich tylko na pod-
stawie odpowiadan praskich, gdzie wiasnie kupcéw zydowskich przy-
bywajgcych z Kijowa nazywano Rusami i Stowianami, ze wzgledu na
miejsce ich zamieszkania. Na korzy$¢ takiego przypuszczenia moze prze-
mawia¢ i to, ze lbrahim wyszczegblnia towary, bedace przedmiotem
handlu kupcéw przybywajacych z Wegier, natomiast o Rusach i Stowia-
nach z Krakowa moéwi tylko ogdlnikowo, ze przychodza z towarami.

Na Wegrzech dotychczas nie znaleziono ani skarbéw z monetami
kufickiemi, ani skarbéw siekancowych, ani odwaznikéw handlowych. Nie
umiem narazie wyjasni¢ tej sprzecznosci miedzy przekazem Ibrahima,
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i faktami archeologicznymi. Trzebaby przeprowadzi¢ badania, ktorych,
0 ile mi wiadomo, dotychczas nikt nie podejmowat.

Wreszcie lbrahim podaje jeszcze trzeci rodzaj ptacidet uzywanych
w Czechach, a mianowicie ,lekkie chusteczki... na ksztalt siatki, ktore
do niczego nie stuzg”, tzn. nie majg zadnego praktycznego znaczenia.
Wartos$¢ tych chusteczek jest stata. Charakterystyczne jest jednak okre-
Slenie przez lbrahima pojecia wartosci tych chusteczek wyrazem ,,cena”,
tak jak by to byt towar a nie ,,waluta”. | dalej Ibrahim okresla, iz jest
to placidlo wewnetrzne. W przekazie dotyczacym chusteczek jest za-
sadnicza sprzecznos¢. Nie sg one zdatne do niczego, ale cena ich jest
stata kazdego czasu i ,stanowig one u nich majatek i cene wszelkich
przedmiotéw”. Ostatnio T. Kowalski suponuje3®, iz owe chusteczki
mogly mie¢ warto$¢ umowng i stanowi¢ ,,pierwociny banknotow”. Na
poparcie tego przypuszczenia przytacza on z jednej strony nieliczne
wiadomosci o istnieniu w Azji banknotéw z materii w wieku XI a papie-
rowych w Chinach nawet w IX, i z drugiej strony, ze wykopaliska lat
ostatnich wykazaly, iz kultura dawnych Stowian nie stata na tak niskim
poziomie, jak to przyjmowano do niedawna.

Ale te dwa wyjasnienia nie tylko nie usuwajg trudnosci, ale nawet
ich nie ostabiajg. T. Kowalski w komentarzu33 zwraca uwage, iz z tekstu
Ibrahima wynika, ze kazdy mogt te chusteczki ,,w dowolnej ilosci wyra-
bia¢” co przektadajgc na jezyk handlowy oznacza, iz kazdy mogtby te
chusteczki fatszowac. | ostatecznie T. Kowalski znajduje rozwigzanie
trudnosci W wyijasnieniu, iz lbrahim ,nie poinformowat sie doktadnie
0 zasadach, na jakich opierata sie czeska waluta ptécienna”, gdyz byt to
~wewnetrzny” $rodek platniczy, a wiec nie posiadajgcy ogolnego zna-
czenia. Thumaczenie takie nie wydaje sie jednak stuszne. Relacja lbra.
hima odznacza sie duza zwieztoscig ale wiadomosci podawane sa formu-
towane rzeczowo i doktadnie. Dlaczegdz by naraz opisujgc rzecz dosé
niezwykilg i godna, jego zdaniem, uwagi, i poswiecajac jej sporo miejsca
(6 wierszy przektadu) nie wyjasnit ani istoty, ani sprzecznosci, ktére sam
okreslit. Sadzac z daznosci lbrahima docierania do istoty rzeczy (Ama-
zonki, druzyna Mieszka itp.) nie mégt on i tu nie poinformowac sie do-
ktadnie o zasadach waluty ptéciennej.

Drugie zagadnienie: falszerstwa. Z materiatlébw rzeczowych wiemy
az nadto dowodnie, ze w wiekach X i Xl, podobnie zresztg jak i Kkiedy-
indziej, falszowanie ptacidet byto bardzo rozpowszechnione i ze zainte-

2 0. c, s 8384
3 0. ¢, s 8



resowani stosowali wszelkie mozliwe Srodki ostroznosci. Znaczna czesc
srebra znajdowanego w skarbach jest ,,ponadgryzana”, czyli innemi
stowy nosi na sobie bardzo wyrazne $lady prébowania dobroci metalu.
Powszechno$¢ tego faktu Swiadczy, iz falszerstwa w zakresie placidet
metalowych musialy by¢ bardzo rozpowszechnione, skoro tak bardzo
liczne sg Slady badania ich dobroci. To samo bytoby ii z chusteczkami.
ptacidtami, ktére o wiele fatwiej byto utka¢ czyli podrobi¢. Mozna na to
powiedzie¢, ze byly stemplowane. Dobrze, ale ozem?

W Chinach tusz juz byt zapewne znany, ale tu na

Stowianszczyznie? Moze znaczono sadzg rozrobiong

thuszczem. Ale to nie bylo trudno podrobi¢. Skoro

podrabiano stemple mennicze i wybijano falszywa

monete, to réwnie dobrze umianoby podrobi¢ i znak

do stemplowania chusteczek, jak i samg mase. Moze

wypalano znak? Ale to niszczytloby samg materie,

jak zaznacza Ibrahim, delikatng. Sg to wszystko

watpliwosci, ktore nasuwaja sie w wypadku przy-

puszczenia, iz chusteczki byly ptacidtem umownem.

W referacie przedtozonym na Komisji Prehisto-

rycznej P. A. U. (marzec 1947) omodwitem pokrotce,

jak sie przedstawia zagadnienie chusteczek-ptacidet

Rye. 1. Wezetek
Z monetami ze
skarbu Sonne-
walde. Wedtug
Brandenburgia
IV, (189 r.)s. 18.

Fig. 1. Sonne n-
walde (Bran-
denburgia 1V,
p. 18).

w o$wietleniu materiatu wykopaliskowego. Wskaza-
tem tam, iz najblizszym zabytkowym materiatem sa
nieduze wezetki ptdcienne; zawierajg one pewng ilosé
srebra, zawinietego w nieduzy ptatek delikatnego
ptétna. Kilka skarbow srebrnych z w. X1 dostarczyto
takich weztow, m. in. skarb w Sonnewalde w pow.
tukowskim na tuzycach (rye. 1). Wezetki te oczy-
wiscie nie rozwigzujg zagadnienia, sg tylko® najbliz-
szym elementem archeologicznym zachowanym w sto-

sunku do chusteczek-ptacidet.

| jeszcze jedna uwaga. Chusteczki-ptacidia nie moga by¢ murowanym
dowodem etymologii stowiariskiego czasownika ptaci¢, ktéry ma pocho-
dzi¢ od wyrazu ptétno, plat w znaczeniu kawatka tkaniny. Taki plat
tkaniny miat jednak praktyczne znaczenie, jako surowiec do zrobienia
odzienia. Natomiast nie moze pochodzi¢ od wyrazu platki — chusteczki
niezdatne do niczego. W dodatku chusteczki sg, jak sie zdaje, zjawi-
skiem lokalnym, czeskim. Nasuwa sie tu jeszcze jedna kwestia. W ja-
kim zwigzku z pltatem i placeniem zostaje czasownik ptata¢. Placac
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srebrem odwazanem, tamano, rgbano lub ptatano wieksze kawaltki na
mniejsze, by uzyska¢ wyrownanie odwazanej ilosci kruszcu. Od rgbania
srebra ,,handlowego”, grzywien srebrnych na StowiariszczyZznie wschod-
niej powstat rzeczownik ,,rubl” w wymowie potocznej ,,rub” na ozna-
czenie jednostki monetarnej. Jest to tedy nazwa pochodna od czynnosci,
od ragbania srebra. Analogicznie rzecz biorgc, wyraz plata¢ i rozptatac
siekierg, nozem zwierzyne, skoére, kawat ptétna, nawet srebra, zdaje sie
zostawiaé w zwigzku z placeniem. Pta¢, a wiec ptataj od wiekszej ilosci
tyle i tyle ptétna czy sukna z duzego kawata, plataj jeszcze kawatek
srebra, bo brakuje na wadze. Pat, ktéorym sie ptacito byt odptatany od
catosci o ile chodzito o mniejsza wartos¢. Optaty bowiem w materiatach,
a wiec i w ptétnie odbywalty sie albo catemi sztukami, albo ich czeSciami3.
Clo w Gdansku od tadunku statku wynosito 5 tokci sukna, a ta ilos¢
napewno nie stanowita calej sztuki. Podobnie optata dzierzawna za prze-
woz przez Wiste pod Toruniem wynosita w wieku XIV m. in. przedmio-
tami 11 tokci sukna mechliriskiego.

VI. Kilka drobnych uwag

A. Zatoka wenecka. lbrahim nazywa Adriatyk zatoka Benadzija
t.j. wenecka. Wenecja do dzi$ po czesku nazywa si¢ Benatky.

B. lbrahim podaje wiadomos¢ o swobodzie obyczajow u Stowian.
T. Kowalski w komentarzu % przypuszcza, iz ,,5zczegoly dotyczace zycia
seksualnego kobiet, zdaje sie pochodza od lbrahima™. Poprzedni ustep
tekstu Bekriego jest odpisany z Masudiego: ,,powiada al Masudi” i az
do konca Relacji nie ma zadnej wzmianki o tern, ze tres¢ dalsza jest
ponownie zaczerpnieta z lbrahima. K. Moszynski w Komentarzu etno-
logicznym3 wskazuje, ze podobne stosunki o jakich wspomina Relacja
panuja u Finbw nadwolzanskich, natomiast w odniesieniu do Stowian
przekaz ten nie znajduje potwierdzenia w zadnym ze zrodet. Otéz wia-
domosdci Ibrahima nie siegaty tak daleko na wschéd, aby moégt przeniesé
zwyczaje finskie na Stowian. Bo ze ta wiadomos¢ nie dotyczy Stowian,
to zdaje sie nie ulega¢ watpliwosci. Wobec tego raczej nalezy przy,
puszczaé, ze te wiadomos¢ zaczerpnat Bekri z Masudiego. Gdyby istot-

3% Ciszewski S. Placidla pierwotne. Prace etnologiczne, t. Il, s. 13—14.
3% Kowalski. O. c., s. 124,

B Moszynski K. Uwagi etnologiczne (do Relacji lbrahima). Pomniki
Dziejowe Polski. Ser. IL, t. I, s. 135.



nie pochodzita od lbrahima, trzebaby wowczas przypusci¢, iz styszat on
0 tem od kupcéw zydowskich czy innych i nie zrozumiat, ze to odnosi
sie juz nie do Stowian.

Torun, w lipcu 1947 r.

SOME REMARKS ON IBRAHIM IBN JACOB’S ACCOUNT
OF THE SLAVS
by R. Jakimowicz (Torun)

Summary

In chap. 1, entitled ,,What could be the aim of lbrahim ibn Jacob’s
journey to Central Europe?” attention is drawn to the fact that the
writer in question was a jew and a student of the Mosaic Law, posses-
sing only an external Arabian culture, although he wrote in Arabic.
None the less, this latter fact might not in the least exclude the possi-
bility of his interests and feelings coinciding with those of the Jews,
and insufficient attention seems to have been paid to this point in the
past. Is it possible among those Jewish writers who stood nearest to
him in. time and character to find any trace which might throw light on
the aim of his journey? We know three such sources, namely Hazdaj’s
Letter to the Hakan of the Kozars (on the authenticity of which, it is
true, doubt has been thrown), and two travellers’ accounts written by
the rabbis Benjamin of Tudela and Petachius of Ratisbonne respectively
in the XHth century. In all of them anxiety is displayed concerning the
fate of the writers’ fellow-tribesmen living in the diaspora. Perhaps,
then, the enigmatic journey of Ibrahim may have been inspired by the
Same emoaotion.

Chap. 2. lbrahim ibn Jacob’s journeys through Slavonic Lands.
The first, to the country of Nakon, may have been connected with the
penetration thither of Jewish horse-traders, a fact which may have led
Ibrahim to direct his steps in the same direction. Much the same is to
be said in the case of his journey to Prague, for in the XHth century
this city was the seat of an eminent school of Talmudic Studies, which
could not have arisen from one day to the next, and there, furthermore,
was an ancient Jewish cemetery, whose beginnings went back, according
to tradition, to the Xth century. There must therefore have been
a Jewish community in the city.



On the other hand, lbrahim did not personally make any journey
to Cracow, and so we do not find in his Account any mention either of
the particular stages, or of distances, or any indications concerning the
city itself, save the statement that it was situated on the border of the
kingdom of Boleslas of Bohemia. Distance is only indicated by the total
duration of the journey, which is regarded by historians as having been
unduly long. The route from Prague to Cracow doubtless ran, as it did
somewhat later, through Kutna Hora and Ktodzko to Wroclaw (Breslau),
and then along the Oder through Brzeg and Opole, and then through
Bytom and Stawkoéw to Cracow. The distance comes to about 475 km. so
the day’s march would be 22.6 km. But as it did not run straight from
point to point, and passed for considerable stretches through hilly or
mountainous country, we may raise the 'day’s march to 30 km., and if,
further, we take account of three sabbaths, on which the journey was
doubtless interrupted, the daily march may be finally taken as 40 km.

Ibrahim did not know Mieszko’'s dominions at first hand, although
he gives a detailed description of the organization of the ducal comi-
tatus or guard. But the Imperial Court must have possessed full in-
formation about them, particularly after the events which had taken
place on the Lowe?" Oder.

Chap. 3. Spelling of the name of Mieszko I. lbrahim’s account con-
tributes no decisive data to the solution of this thorny question, since
it gives the name only in its consonantal form of ,,Mszk” without inflec-
tion. But there exists a dinar of Mieszko I's with a Latin inscription,
where the name appears in full as Mieszko, and in the case at issue
this piece of local evidence is decisive.

Chap. 4. At what season was lbrahim’s journey made? In summer,
since there is no description of winter or mention of the possibility of
taking fortified posts when the marshes were frozen.

Chap. 5 discusses prices and means of payment. Ibrahim gives
detailed information concerning prices in the country of Nakon, which
were low. Speaking of Mieszko’s country he says that taxes were paid
with the aid of commercial weights, or in silver weighed out on small
scales with the aid of weights. Examples of both of these, as well as
of finely-cut-up silver, have been found in excavations. lbrahim gave
a very detailed description of commercial customs at Prague, and par-
ticularly of the methods of payment. Prague at that time was an inter-
national emporium for the transit trade. T. Kowalski in his commen-
tary appended to the most recent critical edition of lbrahim’s Account
drew attention to the two kinds of trade which were carried on: by



barter and with weighed money, that with the Ruthenians and Slavs
being of the former, while that with the merchants who came to Prague
from Hungary was carried on for payment in weighed silver. The fact
that the Ruthenians and Slavs who came from Cracow carried on trade
by barter may account for the almost complete absence of Xth or Xith
century finds of cut silver in southern Poland. And this may further be
due to the fact that these districts belonged to a primitive commercial
or economic system, perhaps going back to the time of the Great-Mo-
ravian State, or to yet earlier times.

The Czechs came relatively early within the sphere of German
influence, as is indicated by the character of hoards of the Xth and Xlth
centuries, which are very similar in their nature to the not too numerous
hoards which have been found in Germany proper.

A problem is presented by the Ruthenians and Slavs who used to
come to Prague from Cracow; for itis known that there were no Ru-
thenians in the latter city. After mentioning them Ibrahim goes on
immediately to speak of Turks and Turkey, under which names are
perhaps concealed Hungarians and Hungary. The suggestion may there-
fore be put forward that these Cracow Ruthenians were in reality Jewish
merchants who for some reason or other were called Ruthenians, perhaps
from the dress they wore. Similar appellations are known to have been
bestowed in those days.

A third kind of currency, finally, in use at Prague consisted of
puzzling thin handkerchiefs, which in Ibrahim’s words ,,were of no use”,
i. e. which served no practical purpose, but whose value remained con-
stant. It is noteworthy that Ibrahim uses the word ,,price”, which might
apply to goods rather than currency. They were used purely for inter,
nal transactions. But there is a fundamental contradiction between this
supposition and Ibrahim’s statement that they ,,were of no use, but their
value (or price) is always constant”. T. Kowalski suggests that they
may have been bank-notes, similar to the textile banknotes which were
current in China in the Xlth century. But these latter were washed
every few years. T. Kowalski himself, however, directs attention to
the fact, mentioned by Ibrahim, that ,,anyone might make any quantity
of these handkerchiefs”, that is to say, might forge them, if they were
really ducal notes. And as merchants all over the known world used to
make false coins, it must have been easy enough to make false hand-
kerchiefs.

The problem thus posed by lbrahim’s Account remains unsolved.
Exavations so far have not furnished the slightest clue which might



elucidate it. In silver hoards of the Xlth century the metal has several
times been found wrapped in knots of thin linen, or even preserved in
small bags. But these do not solve the handkerchief problem, though
they constitute the nearest approach which has yet been made to such
a solution.

Nor can the handkerchief currency be taken as an indication of the
derivation of the verb placié¢, 'to pay’, which it has been suggested
might come from the noun ptat, ’a cloth, a linen cloth’, serving as cur-
rency. For a cloth like that, used as a means of payment, would always
be of some practical use. while the handkerchiefs were of no use. It is
more likely that the words ptat and ptacic¢ are derived from ptatac,
'to cut into thin slices’. When paying in silver by weight, the merchant
used to chop, or rather cut, larger lumps of silver into smaller ones in
order to get the required weight. The same sort of thing was done with
linen, when the whole piece was too large for the payment to be made.
It is noteworthy that the name for the monetary unit in Ruthenia today
is rubl, derived from the rubitj, or 'chopping’, of silver marks.

Finally attention may be directed to the fact that the Conclusion-Of
the Account, its five last paragraphs, was drawn by Bekri from Masudi,
as indeed he expressly states in the very first paragraph, or partially
from other writers, and so cannot be ascribed to lbrahim. This applies
particularly to the notes on the sexual freedom of girls and on the
climate. Attention was drawn to the first of these accounts by Mo-
szynski, who showed that it referred rather to the customs of the Finnish
tribes. This in its turn confirms that the source of this account cannot
be lbrahim, but must have been an eastern one.
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